otati Uniti
Viaggio di lavoro
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Scopo della visita

Negli anni ‘90 era emersa evidente la necessita di
studiare e proporre alle amministrazioni nazional,
regionali, provinciali e locali, progetti inerenti lo
sfruttamento del sottosuolo.

40 imprese nazionali si consorziarono e lanciarono
un progetto di ricerca in tutto il mondo per studiare
come veniva sfruttato il sottosuolo in altri paesi.

Furono costituiti una decina di gruppi di lavoro per
visitare gli USA, la Svezia, Norvegia e Danimarca,
Germania, FranC|a Glappone Canada ed altri.

lo entral nel gruppo che avrebbe preso in esame
vari progetti degli Stati Uniti. Eravamo in quattro in
rappresentanza di altrettante imprese nazionali:
ICLA, Impregilo, Cariboni, Seli.

Il nostro viaggio duro un mese e fu coordinato dalla
direttrice di una rivista specializzata americana
relativa agli scavi in galleria.




Aree e progetti visitati

Chicago. Informazioni sulle Gallerie scavate nel sottosuolo per la
raccolta ed il trattamento della prima ora di acque piovane, prima di
essere immesse nel lago Michigan. Non si sono potuti visitare i lavori
per motivi di sicurezza

Kansas City Kansas. Uso del sottosuolo al fine di ricavare roccia
per inerti, e sfruttamento dei siti ricavati per la costruzione di grandi
parcheggi sotterranei, librerie, uffici governativi.

Dallas. Costruzione di una galleria lunga circa 50 chilometri e relativi
pozzi per la realizzazione di un acceleratore di particelle —
Supercollider.

Carslbad nel Nuovo Messico. Costruzione da parte della
Westinghouse di un impianto pilota per 'immagazzinamento nel
sottosuolo in un banco di sale di rifiuti a basso livello di radioattivita.

Santa Fe. In transito con presentazione storia pellerosse dell’area.

Boston. Gallerie per la raccolta di liquami della citta; trasferimento su
un’isola nel Golfo di Boston, sempre attraverso una galleria, con un
impianto gigantesco di trattamento dei liqguami e smaltimento acque
finali nelloceano attraverso una galleria subalvea.

Boston. Trasformazione di un’arteria sopraelevata in acciaio, che
attraversava la citta, dove transitavano 250.000 veicoli al giorno, in
un’arteria sotterranea con numerose gallerie.




e Segue una breve descrizione del progetti
visitati con di Iimmagini.

« Sfortunatamente, come spiegato nella
relazione sui vari viaggi, il Consorzio
costituito da numerose imprese italiane
che diede origine a questo progetto fu
chiuso a seguito di tangentopoli e non so
guindi dove sia finita la nostra relazione
finale e naturalmente non vi alcun
seguito.
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Viaggio di andata

Milano - Chicago
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Chicago. Informazioni sulle Gallerie
scavate nel sottosuolo per la raccolta ed
Il trattamento della prima ora di acque
piovane, prima di essere immesse nel
lago Michigan.

Non si sono potuti visitare | lavori per
motivi di sicurezza.

Non trovo le foto fatte all'epoca.

Segue una carrellata di foto della citta







Con la nostra accompagnatrice

All’aeroporto di Chicago
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2 Ibs. lean beef
1/2 cup shortening

2 tablespoons flour

2 cups red chile paste
2-1/2 cups water

1 tablespoon salt

2 cloves garlic

1 teaspoonful oregano

Cut meat into small pieces and brown in fat or oil;
add the flour and stir. When the meat is browned,
add the chile paste diluted in water, salt, garlic and
oregano. Cook slowly until the meat is very tender,
one hour or longer.

NOTE: Dredging the meat with the flour before
frying will brown it better and the flour will not lump.
(Serves 6)




ENCHILADA SAUCE FROM
DRIED CHILI POWDER

2 tablespoons butter or 1'% teaspoons cumin
margarine 2 teaspoons garlic
2 tablespoons flour powder
(browned) 1 6 oz. can tomato paste
4 teaspoons red chili 2% cups water
powder salt to taste

Brown flour in butter, add spices and tomato paste.
Stir until well blended. Gradually add water, stirring
constantly, heat until boiling. If itisn’t thick enough,
cook until desired thickness is reached. May be

thinned by adding a little water if needed.

CHILI BEANS
1 Ib. dry pinto beans 1 cup crisp bacon
1 Ib. lean beef (chili cut) (crumbled)
2-3 medium cans 4 cups shredded lettuce
Enchilada Sauce (optional)
2 chopped onions 2 cups tomatoes (diced)
2 cups Longhorn optional
cheese (grated) salt to taste

Wash beans and soak overnight. Rinse well. Brown
meat and onion in skillet. Cook meat mixture and
beans in crock pot covered with Enchiiada Sauce
for 10-15 hours or until soft. Add salt after beans are
tender. Serve topped with cheese and bacon pieces.
Serve tomato and lettuce as a salad. Use dressing of
your choice.




p
o
(-
(A
a
(a1




Inqguinamento del Lago Michigan

- Analizzando sistematicamente le acque del lago
si scopri che gli inquinanti trasportati dalle
acgue piovane stavano danneggiando
drammaticamente il lago e la sua fauna
acquatica.

 Fu quindi deciso di studiare un progetto che
prevedeva di immagazzinare I’acqua piovana in
apposite gallerie e cameroni sotterranei e
mandarla ad impianti di trattamento prima di
essere rimesse nel lago.

* Un progetto ambientale impressionante.

 Autostrade S.p.A. In Italia sta cercando di fare
lo stesso ed ha cominciato con un primo
progetto pilota realizzato sulla 4° corsia Milano
Bergamo.




Progetto

Il progetto che prende il nome di

TARP

Tunnel and Reservoir Project

consiste nella realizzazione di 109 miglia di
gallerie sotterranee di differenti
dimensioni collegate a caverne
sotterranee dove 'acqua di pioggia
viene accumulata e poi mandata a
numerosi impianti di trattamento prima
di essere poi rinviata al lago Michigan.




Un po di storia

Nel 1885 un tremendo temporale ha fatto travasare
I'acqua contaminata del fiume nel lago Michigan
contaminando lI'acqua potabile della citta causando
lo scoppio di colera e tifo che condusse alla morte
di 90,000 persone.

Per evitare il ripetersi di cio, nel 1900 fu costruito un
canale per invertire il flusso del flume da Est a
Ovest e costruire chiuse regolano il livello del fiume.

Nel 1972 Chicago e stata pioniere nel progettare e
costruire gallerie profonde per raccogliere,
Immagazzinare e trattare le acque di superficie.

Prima della fondazione di TARP nel 1974, vi erano
nel sistemi fluviali di Chicago solo 10 specie di
fauna acquatica, salite a 33 nell'80, 54 nel 90 e 63
nel 2000.

Al momento TARP sta cercando di migliorare |l
sistema di trattamento e aereando i corsi d’acqua.




Lago Michigan e Temioio Baha’i




* Nel 1972, la legge federale richiese una
estensiva progettazione per controllare la
contaminazione dell’acqua.

« La Northeastern lllinois Planning
Commission con esperienza sanitaria
distrettuale ha fondato tramite EPA la TARP,
uno dei piu grandi successi a livello mondiale
di una Legge per Acque Pulite.

« La prima tappa di TARP che entro in
esercizio nel 1985 furono 10 miglia di gallerie
per catturare le acque di superficie.




L'EPA (Environmental Protection Agency), forni il 75
% del fondi per questo progetto.

Le prime 35 miglia di galleria che vanno da Wilmette
a Hodgkins a sud ovest di Chicago fu completato e
messo In esercizio nel 1985.

Nel 2004 erano state completate 109 miglia.

Inoltre sono state completate nel 1998 tre
gigantesche vasche di raccolta realizzate dal Water
reclamation district e Army Corps of Engineers.

Una delle gallerie piu grandi del diametro di 10.5
metri e stata scavata nel calcare ad una profondita
variabile fra 1 72 ed i 105 metri e contiene 5 milioni di
mc. d’acqua.

Il progetto prevede di estendersi fino al 2020 quando
potranno essere immagazzinati 80 milioni di mc. di
acqua da trattare e poi mandare ai fiumi o agli
Impianti di trattamento per uso umano.




Planimetria gallerie

Foto di una galleria
Cortesia di MWRDGC




 Notizie tratte da:

* Encyclopedia of Chicago

» Sito Web di TARP

* Businessweek

* Environment News Service

» City of Chicago Department of Environment
» |[nformazioni orali durante la visita.




Prima di ripartire per il Kansas City, abbiamo visitato
guesto meraviglioso tempio
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Tempio Baha’i a Wilmette sul lago Michigan




Trasferimento a Kansas City Kansas
con un volo di linea.




 Kansas City Kansas. Uso del
sottosuolo al fine di ricavare roccia per
inerti, e sfruttamento del siti ricavati
per la costruzione di grandi parcheggi
sotterranel, librerie, uffici governativi.
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Sfruttamento del sottosuolo

« Cavare roccia in cava a cielo aperto per gli
Impianti calcestruzzo o materiali da
costruzione, era una operazione costosa
per il ripristino ambientale, percio si era
adottata una tecnica di scavare roccia dal
sottosuolo per un’altezza di diversi metri
lasciando sul posto dei piloni di roccia a
distanza regolare per sostenere il cavo.

* Poi, I'area veniva pavimentata, illuminata,
pitturata, dotata di condizionamento, per
essere utilizzata come:

« Parcheggi, uffici municipali, librerie ed altro.




Galleria di accesso all’area della Libreria

-




A

Entrata nelle gallerie dove si vedono i1 pilastri in roccia lasciati sul posto




Altra entrata dall’esterno — poi si accede alle librerie con ascensori




* La McAfee Memorial Library era
localizzata nel sottosuolo dell’'Universita

di Parkville. Viene utlizzata dagli
studenti universitari ed ha accesso

Ininterrotto.
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MABEE LEARNING CENTER

RECEIVING DOCK
MAILROOM

WORD PROCESSING
SPORTS MEDICINE CLINIC
PREPROFESSIONAL SCIENCE










Locali da essere ancora utilizzati — Fatti pavimenti, controsoffitti,
illuminazione, condizionamento, discese per impianti elettrici, impianti
antincendio, intonaci con gunite dei pilastri di roccia rimasti in posto,
divisori con pareti prefabbricate.
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Notasi le pareti in blocchetti di cemento ‘



Altro utilizzo di spazio sotterraneo — GEOSPACE EXECUTIVE PARK

GEOSPACE
EXECUTIVE PARK

SUBSURFACE SITE PLAN
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Sotto questa collina vi €’ un area ricavata come detto sopra dove possono
parcheggiare anche 1500 camion

¥ .

Collina sotto quale sta lo spazio ricavato nel sottosuolo
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Esiste una pubblicazione della
Underground Developers Association
che si interessa di promuovere

lo sfruttamento del sottosuolo per attivita
Commerciali, infrastrutture ed altro.

VI ripropongo la copertina di una delle
sue riviste







Parlando con i vari addetti ed utilizzatori sono emersi alcuni problemi
ambientali che si incontrano stando sempre nel sottosuolo:

Aria condizionata che per quanto ben filtrata porta sempre con se
batteri se gli impianti non sono ben mantenuti. Vedi la malattia del
legionario che ha piu volte colpito ospedali.

La luce €’ artificiale e non corrisponde al colore Kelvin della luce
solare. A lungo puo creare problemi tanto €’ vero che stanno studiando
la possibilita di portare nel sottosuolo luce solare attraverso fasci di
fibra ottica con una parabola esterna che la concentra e poi la spara
sulla testa del fascio di fibra ottica. L'unico problema che rimarrebbe €’
la variabilita della intensita della luce solare a seconda delle condizioni
ambientali esterne, nuvole, pioggia, e poi il buio notturno che
richiederebbe comunque luce artificiale.

Poi vi €’ il problema che stando sempre nel sottosuolo di giorno e
andando a casa che e’ notte si diventa dei topi che perdono la
percezione del’ambiente esterno, del verde, delle colline ecc. e puo’
creare delle paranoie.

Vi €’ anche da tener conto del problema sicurezza, incendi, via di fuga,
ecc.




Traduzione: C’e’ una rivoluzione negli affari ed industria (sotto i vs.piedi)




Visita di piacere allo stadio di baseball
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» Dallas. Costruzione di una galleria
lunga circa 50 chilometri e relativi
pozzi per la realizzazione di un
acceleratore di particelle —
Supercollider.




Greetings from
The Lone Star State
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The Texas Site and SSC Layout

The SSC site, in Ellis County, Texas, is in a rural setting
nmmaum—mmmmuhbnum
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counter-rotating proton beams, the injector complex, and
experimental hall clusters containing the interaction regions (IRs). The conceptual
hyoddhdnnd“ym“hh.‘d




Traduzione

Il sito del SSC si trova nel territorio di Ellis, Texas, in
un area rurale a 25 chilometri a sud di Dallas, nella
metropoli di Fort Worth. L'anello con la galleria deve
essere realizzato sotto le gentile ondulate colline. i
laboratorio del SSC, consiste in un campus centrale
circondato da una galleria lunga 54 miglia che
contiene magneti a forma di anello che guidano due
fasci di raggi di protoni che viaggiano in entrambi |
sensi, la camera che genera i fasci i protoni, e |
locali dove avvengono le interazioni (IRs)

La disposizione dell'anello e del laboratorio sono
Indicate nel modello.




|l supercollider e un opera interamente realizzata nel
sottosuolo.

« La galleria e’ lunga circa 50 miglia ed ha lo scopo di
mandare in circuito delle particelle atomiche in
entrambe le direzioni facendole andare in collisione
per scoprire quali nuove particelle vengono prodotte.

 Visitammo | laboratori e la costruzione dei pozzi.
« La galleria veniva scavata con diverse frese Robbins.

Il valore dell’'opera si aggirava attorno a 4,4 miliardi di $.

Sfortunatamente, il progetto veniva poi bloccato e non
vide la luce. Le frese furono vendute e se ricordo
bene una fu acquistata da Impregilo per la
realizzazione di una galleria idraulica in Mongolia

Nel 2008 e’ entrato invece in funzione un supercollider a
confine fra Francia e Svizzera.
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Un po di storia

Il sistema fu definito nell'83 e il dipartimento dell’energia inizio nell’87 il
processo per la scelta del sito. Fu scelto il Texas e lavori affidati nel
Novembre 1988 con l'inizio dei lavori principali nel 1991. Furono
scavati 17 pozzi e scavate con fresa 24 chilometri di galleria fino al
1993 guando il Congresso cancello il progetto per le seguenti ragioni
che verranno illustrate piu’ avanti

Eccesso di spesa — da 4,4 a 12 miliardi di $

Concomitanza con il progetto della Nasa della Stazione Spaziale e non
Si potevano sostenere entrambi.

Scadente gestione da parte dei fisici a seguito del fatto che si _
sarebbero potuti usare impianti piu piccoli per avere gli stessi risultati.

Al momento della sospensione erano stati spesi 2 miliardi di dollari.

Il sito fu dato alla municipalita di Ellis e fu venduto nel 2006 ad una
societa d’'investimenti. Il sito sta degradando e ogni tanto viene usato
per manovre militari.

Che tristezza vedere spese tante risorse per nulla.
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Superconducting
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Facility: N15-N20 Basic Tunnel




Vacuum vessel A cutaway view of one of the SSC's
superconducting dipole magnets,

4 Layers, showing some of the principal elements
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Aguarterly newsletter prepared by the Procurement Department of the Supercanducting Supe Collider Laboratory {SSCL), 214/708-2226

Comments
from the
Director’s
Pen

by George Provencher
{A) Director of Procurement
n this edition of the newly named
“Collider Supplice Newr", Jet's
g0 “on the record™ with regard 1o
some of the controversial issues
e that you've had an sctive Interest
in or have read aboat. Public Law 102-104
incarporates the onginal legislation for
funding the SSCL Projoct and provides that
small, women-owned batinesses be
included in the definition of small and
disadvantaged businesses (SDBs1 The
legislation was drafted originally by the
Iate Mickey Leland, & Texus Congressman
and introduced and fostered by (he Honor
shle Louis Stokes, an Ohio Congressman
Both of these gentlemen were hlack
Congressmen representing the public
interest by introducing legislation whach
provides that 107% af 1otal project funding
for the SSCL be set aside for SDB»

Today there are vanous interest groups
who have concerns regarding business
opportumitics with the SSCL. This ha
frequently become a sensitive subgoct
Given our commitment 10 achieve some
very aggresaive goals at the SSCL 1o
promote and achieve SDB paracipation, we
share those concerms. The requirement for
qualification i» a minimum of S1%
ownershup as 3 minocity or woman-owned
emterprise with the condition that owner-
ship also includes an active and pnncipal
role in the direction and day-10-day
operations of the company. Companies that
fraadulently cortify themaclves and in
doing obtan business from the government
or federally-funded programs can be
subjected 10 severe penaltics and criminal
prosecution. In situations where the
credentials of a company may be suspect,
we will inguire isto the method of cenifica-
uon and make mguiries as to the statun of &

company, Gsually with the assistance of the
Small Business Administratson (SBA)
There are usaally three types of centifics
won: (1) by state agencies; (2) by the Small
Business Admimistration under the direc
tion of the K(a) program; and (3) by self
certification thirough reprosentations (n the
contract docament itself

It » important 10 know that the SBA
handles determinations oo SDB status
whenever protests occwr. 1t 1 also inpor.
tant 10 understand some of the constrainty
under which Universities Research
Association operaies as a connactor for the
Deopartment of Energy. Under the 8(2)
program for SDB set-asides, we are anly

The Purchusing group, formerdy managed by Chuck Montana, 1s now managed by Mike
Prear. Mike ceports to Gwen Nalls, Manager of General Procurement. Purchasing is
located o our Central Facility in Waxahachie. Call 21477086810

suthorized to award, st fair market prices
contracty or purchase arders valued up to
$25.000 1o centified K(a) N in the
developmental stage™ (first four years of
cerufication ) without competition. (A»
stated b vur last issoe, SSCL. Procorement
must be ahle to establish that prices are {alt
and rexsonable, znd no premium will be
pakd 10 participating firmae.) When we do
award to SDBs for larger contracts or
purchase orders, those awards we based on
competition. We are allowed 10 set aside
See INRECTOR, page 6

REQUIREMENTS TYPE
PURCHASE DRDERS

The Procurement Department has e
pandsd 1ts efforss toward consolidating lab
wide requirements, reducing cycle times
and improviag overall custoener service
Ooe of the mechanisms that will become
moee and more prevalent in pursisit of these
goals i the Requirements Type Purchiase
Order, Such ordery, for specific commaodi
thes or families of commodities, will be
fixed-price orders based upon estimatod
quantitics, usually covening an tntial
period of one year. Relesses will be saued
ngainy these estimaied quanttics, and
payment will be made for actual quantities
ordered] and received. Where utigue or
otherwise critical requarements Wartund
these orders muay alsd contan r'-}\lll-l'.'l
assgnng primary and secooddary, or
aliernate, sources of supply, Every effort
will be made w isaue the subject sobicats
toas (o those qualificd suppbiers on our
databsse—particularly small and disadvan
taged bosness coocerme—regsicred under
the appropriate SIC Codes. 1If you would
liks moee information please give us 2 call

Bollettino che veniva
pubblicato mensiimente
contenente le notizie
per far conoscere la
situazione e progresso
dei lavori.

In questo bollettino si
parla del cambio

di organizzazione e del
sistema degli ordini.







Strutture nelle quali viaggiano le particelle in entrambe le direzioni
prima della collisione.
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Camera tipo dove avviene la collisione delle particelle e dove vengono
fotografate e rilevate le particelle risultanti dalla collisione.




The Superconducting
Super Collider

Laboratory







SUPER COLLIDER FACILITIES

FACT SHEET

FOR CONVENTIONAL CONSTRUCTION
ISSUE NO. 4

Facility: N15 Magnet Delivary Shah
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Location: Tho N15 Magnet Delivery Shaft is located on the wesiern edge of the 54-mile

collidar ring at the N15 site, five miles west of Waxahachle, Texas, on FM 1446
The site is one of 18 areas providing access and services 1o the collkder tunnel

by maeans of some 35 plannod shafts

Purpose: Located over the main collider tunnel, this shaft will serve as access 10 lowor
magnels directly into the collider tunnal During construction, it will bé used
as access for assombling the tunnel boring maching (TBM) 10 be employed in
excavating the lirst sogment of main collider lunnel. The shafl, which represents
the start of collider construction for the SSC, Is one of thrae shalts at the N15

sita: the other two ara lor personnel access and uliity connachons

September 1981

Lavori civili

Questo €’ un bollettino
mensile Che viene
distribuito al pubblico
contenente

notizie sui lavori
pubblicato dall'ufficio
delle relazioni con

il pubblico




Ci fu presentato un programma video per illustrarci il progetto
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Uno dei 17 pozzi
di accesso alla galleria
ed alle infrastrutture




Questo e’ oggi I'edificio centrale del super collider ‘
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Ragioni della sospensione e situazione attuale

Eccesso di spesa —da 4,4 a 12 miliardi di $

Concomitanza con il progetto della Nasa della Stazione
Spaziale e non si potevano sostenere entrambi.

Scadente gestione da parte dei fisici a seguito del fatto che si
sarebbero potuti usare impianti piu piccoli per avere gli stessi
risultati.

Al momento della sospensione erano stati spesi 2 miliardi di
dollari.

|l sito fu dato alla municipalita di Ellis e fu venduto nel 2006 ad
una societa d’investimenti. Il sito sta degradando e ogni tanto
viene usato per manovre militari.

Apparentemente le gallerie sono state fatte saltare con la
dinamite

Che tristezza vedere spese tante risorse per nulla.




Un po di relax







Trasferimento a Carslbad nel nuovo Messico




Abbiamo preso questo aereo per fare Dallas/Carlsbad. Qui il personale di
bordo pilota compresi faceva tutto dal check in, al trasporto del bagaglio
all’aereo e suo scarico all'arrivo. Durante il viaggio abbiamo beccato una
tempesta micidiale con lampi e fulmini ma grazie a Dio siamo arrivati

sani e salvi ma con una strizza...







Carlotbiad, Hew M exico




BAD CAVERNS '

n new caves
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Alloggio in un Motel dove vi era una sala da ballo e dove ballavano

Il country music. Gli uomini erano tutti cow boy con i loro cappelli
Giganti. Naturalmente si scolavano litri e litri di birra. Vi era poi il rodeo
Interno con il toro idraulico che bisognava cavalcare piu a lungo possibile




Aree visitate

« Carslbad nel nuovo Messico.
Costruzione da parte della
Westinghouse di un impianto pilota per
I'immagazzinamento nel sottosuolo In
un banco di sale di rifiuti a basso livello
di radioattivita.




Strada di accesso all’area lavori distante circa 40 km da Carlsbad. Sul
flanco la strada era costeggiata di acqua e sale simile a saline.







Impianto visto in lontananza
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GEOLOGIC PROFILE

SURFICIAL SAND FEET GROUND LEVEL
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The geologic profile shows the surface buildings and the four shafts going down to the
repository level, which is 2,150 feet below the earth's surface.

L'area di Carslbad e’ composta di un banco di sale profondo almeno
un chilometro che si estende per centinaia di chilometri. Sismicamente
I'area & stabile per almeno 50,000 anni ed €’ quindi adatta per stoccare
materiale di bassa radioattivita per lungo tempo in sicurezza.




Tipo di materiale da immagazzinare

* |l materiale che viene depositato dentro
le caverne ha un basso livello di
radioattivita quali guanti usati nelle
centrali, radiografie, strumenti, attrezzi
usati dove si gestisce materiale
radioattivo a basso livello di
radioattivita.




WIPP LAYOUT
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| pozzi che conducono in basso, i pozzi ascensori e le caverne sono
progettate in modo da non essere in contatto con l'aria esterna. Tutta
I'aria viene poi filtrata e trattata prima di essere fatta uscire all’esterno.




TRU waste consists of items such as rags, rubber gloves,
shoe covers, lab coats, plastic bags, tools, and machinery.
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Documents such as these are available for public review.

Questo €’ il documento d'impatto ambientale disponibile al pubblico
acquistabile in qualsiasi libreria.

Prima dell’avvio del progetto e’stata chiesta la collaborazione del
pubblico per note e suggerimenti.
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Fresa per scavare le caverne nel sale. Una volta che | contenitori vi sono
stati immagazzinati, il sale lentamente si chiude stingendoli in una morsa
che durera almeno 50,000 anni.




Continuous air monitors (CAMs) are located
on both the surface and underground; the
monitors in this photograph are located
in Room 1, Panel 1.

A 41-ton capacity diesel-powered forklift truck
removes the facility cask from a transfer car
and carries it to the disposal room.

The photograph shows WIPP waste handling Experimental programs are conducting
personnel performing actions during the experiments to determine if the WIPP is the
1987 CH mock demonstrations. solution to effective waste management.




A 4]1-ton capacity diesel-powered forklift truck

removes the facility cask from a transfer car

and carries it to the disposal room.
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Continuous air monitors (CAMs) are located
on both the surface and underground; the
monitors in this photograph are located
in Room 1, Panel 1.

Sistemi continui di monitoraggio dell’aria



The photograph shows WIPP waste handling

personnel performing actions during the
1987 CH mock demonstrations.




Experimental programs are conducting
experiments to determine if the WIPP is the
solution to effective waste management.
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This map shows the locations that may ship directly to the WIPP.
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Honeycompb
Iimpact Limiter

Forklift Pockels

Collaudati facendoli cadere da grande altezza su superficie di acciaio




Il sistema di trasporto e’ seguito minuto per minuto via satellite e
monitorato nei punti di passaggio prestabiliti dall’esercito




A WIPP employee takes a water sample from
the Pecos River in nearby Carlsbad.




* Questo era un progetto pilota del costo
di sel miliardi di dollari che sarebbe
stato seguito da altri una volta
verificata la sua efficienza.




« Santa Fe’. In transito con
presentazione storia pellerosse
dell’'area.

« Sfortunatamente non trovo piu le
Immagini che avevo scattato all’'epoca.

« Spero di trovarle in qualche floppy disc
e di inserirle piu avanti.
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Diamondback Rattlesnake




Trasferimento In aereo da
Albuquerque a Boston
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Progetti
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Boston
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 Boston. Trasformazione di un’arteria
sopraelevata in acciaio, che
attraversava la citta, dove transitavano
250.000 veicoli al giorno, in un’arteria
sotterranea con numerose gallerie.
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INOW you see




Now you dont.







The new Central

1 Artery will be built

o while keeping the
existing elevated Central
Artery and airport tunnels
open. (NOTE: In the draw-
ings below; vehicles that
appear to be “floating’ indi-
cate that work is in progress
beneath the undisturbed
existing streets)
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Una delle cose complicate era il fatto che nell’area
ove andavano scavate le gallerie vi era una
discarica dove era stato scaricato di tutto per decine
di anni. Sono stati fatti centinaia di carotaggi e la
Paslsa divisa per tipo di rifiuto con sua destinazione
inale.

Poi vi era il problema dell'acqua presente nel
sottosuolo data la vicinanza del mare.

Il progetto valeva 5,5 miliardi di $.

Il progetto tutto in autocad era collegato con un
sistema di codici al sistema di programmazmne
reticolare Primavera per seguire 'avanzamento
lavori ed eventuali scostamenti. Vi era un ufficio
apposito con almeno 10 addetti.
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Beams (B) between

the walls will be
erected to hold up the

3.

elevated Central Artery;

while construction con-
tinues underneath.
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Anche per questo
progetto vi era un ufficio
di public relations ben
attrezzato che
pubblicava
regolarmente un
bollettino pubblico con
la situazione di
avanzamento dei lavori
e notizie sugli stessi.

Nel bollettino a fianco
viene ad esempio
notificato
I'assegnazione di
appalti di 31 milioni di $
ad imprese di
costruzione locale.

Altri a societa dirette da
donne.

Federal
Transit Act:
$5.5 Billion
Win for

Massachusetts

|

Local Firms Reap $31 Million

in Construction Work
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 Boston. Gallerie per la raccolta di
liguami della citta; trasferimento su
un’isola nel Golfo di Boston, sempre
attraverso una galleria sub alvea, con
un impianto gigantesco di trattamento
del liquami e smaltimento acque finali
nell’'oceano attraverso una seconda
galleria subalvea.

» Lo smaltimento attraverso del pozzi
verticale ed un sistema di uscita
dell’acqua per osmosi.




How We Plan
toGlean
The Dirtiest
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In America.
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Un po di storia

Boston Harhg
=" way Bucl'; whe?

Boston Harbor has always played an important role in the history of New England.

Over 350 years ago, early settlers were drawn to the region largely

because of its fine natural port. Due to the flow of commerce and
trade, Boston Harbor quickly became New England’s gateway
to markets both at home and abroad. During the mid-1800s
Boston had achieved virtual monopolies with many ports in
Europe, Africa, South America, Asia and the West Indies.
Because of the consistent trade business almost every Boston
Harbor community enjoyed ship building as an industry.
Unfortunately, while early Bostonians were using the harbor as

a port for economic trade, they also used it as a dumping ground for the

region’s waste and debris. Illness from harbor pollution and poor

sanitary conditions were serious problemsin the late-1800s as raw
sewage was pumped into the harbor from Deer and Moon
[slands. Nearly 100 years ago warnings not to swim in Boston
e '_- &3 Harbor were frequently posted at harbor beaches for fear of

getting boils from exposure to the water.




La storia dell’inquinamento del golfo di Boston inizia alla fine del 1600
guando i coloni cominciarono a scavare trincee per portare le acque

sporche al fiume piu vicino o al porto di Boston.
L’evento drammatico piu significativo fu lo scoppio dell’epidemia di colera

nel 1865.

La prima parte della storia termina nel 1904 con il completamento del
sistema fognario dell’area Metropolitana Sud.

Poi inizia la seconda tappa che segue nell’altra diapositiva. 1904 - 1999

Late 1600's

Settlers began constructing
trenches to carry wastewater
1o the nearest river or
Boston Harbor

1884

Boston completes

first underground sewers and
drains to carry wastewater to
Moon Island for discharge

1870
1850 City physicians decry
Poor sanitation sanitary conditions
is blamed for urge better sewage system
high immigrant
mortality rate 1865

Cholera outbreak leads
to demands for better
sewage management

on the outgoing tide

1904

South Metropolitian
Sewage System
completed

Steam driven
pumping station built
at Deer Island to pump
raw sewage into
Boston Harbor

1894
North
Metropolitian
Sewerage
System
completed




Date significative della storia recente del trattamento dei
liguami per risanare la Baia di Boston.

La storiainizia nel 1919 e si conclude nel 1999 con il

Completamento degli impianti per il trattamento secondario
delle acque reflue.

1991

MWRA sludge
processing piant opens,
ending the discharge of

o . %e . . : 9
Significant Dates in the History of 1988 sludge to Boston Harbor
MWRA begins construction
Boston Harbor of new wastewater treatment 1995
facilities at Deer Island MWRA primary
treatment facilities
1985 and outfalll
MWRA assumes operationa
- 1942 control of Greater
Sewer systems are Hostoria watst 44 1996
~_consolidated Moon sewer systems Lend
Island remains as backup 197 el s
1939 Federal Water Pollution ; 1983 plant operational
seial | eaistativ Control Act passed. Requires Conservation
4 vt sl 119?2 secondary treatment by 1977 = Law Foundation 1999
191 Commission Report Nut Island les MDC and MWRA
Metropolitan District concludes Boston Harbor primary 1968 EPA for harbor’s secondary
,OMmIsSion is conditions are “revolting treatment S L LN pollution it
established to operate and “violate all public plant opens Deer Island f""’”ﬂvI facilities
regional water and health requirements oslme completed

sewer systems plant opens




Tunnel che portano i liquami all'isola Impianti Galleria a mare
ove sono locati gli impianti di trattamento|| trattamento| | P€' smaltimento

acque reflue




Isola con gli impianti di trattamento




Boston Harbor Project
Deer Island

Claritiers
|

North System
Tunnels

Existing =
North Main  Treatment Plant \\ =

Pump Station ) \ = Inter-island
i > -~ P = Shaft

——

% ,Wl nthrop Pump

Terminal

New Norther
Landlorms

<
Sludge Transfer Facility Blog
(Blue Tanks) Inter-Istand Tunnel I
5 miles 1o
Nut Island

June 1992
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Construction continues on the Authority’s new primary treatment
Island. (Photo by Karen-Jayne Dodge) ty’ primary treatment plant on Deer

E’ un impianto di trattamento a tre livelli. L'acqua reflua e’ praticamente
Potabile. Gli scarti finali debitamente inertizzati vengono usati in agricoltura
come concimi.
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Building mammoth outfall tunnel risky business
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Today, the MWRA is working

to revitalize the natural beauty of Boston

Harbor and stop the pollution caused by

untreated and poorly treated sewage from

43 communities. One of America's old-

estand mostactive ports, harbor commerce

annually generates $8 billion in revenue for

the region. As an important economic and
environmental resource, a healthy Boston Harbor will ensure an avenue of trade and transpor-

tation, a haven for sport and recreation and a potentially rich fishing ground for generations.
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